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Explication des propos : Il est un vouloir et il est un vouloir, etc. Un vouloir qui nait de Daat
(connaissance) et de la compréhension intellectuelle : selon la profondeur de son intellect, dans la
mesure ou il saisit et comprend — par exemple, la qualité du bienfait qu’il tirera de la chose —, le
désir grandit d’autant, etc.
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Or, « aucune pensée ne peut Le saisir », si ce n’est par le déploiement de Sa grandeur, [lorsqu’ll]
fait étre ce qui n’était pas et donne la vie aux mondes supérieurs, etc. Lorsque cela est saisi par son
intellect, et qu’il approfondit la réflexion a ce sujet, le désir nait ainsi dans la dimension extérieure
de son cceur (‘hitsoniyout),

251 5y vIOY MNT °2 19Owa LYANAT T IR 22pD 290 D 100 2% 05
car le cceur peut étre un réceptacle pour recevoir cette lumiere qui se déploie dans son intellect,
puisque I’'intellect gouverne le cceur.
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(Et c’est 1a [le sens de] « Son époux est connu aux portes » : l’Epoux de la Matronita, Havaya, est
connu aux portes, etc.) Cet amour vient d’en haut, selon de nombreux [degrés de] ’enchainement
descendant des mondes (hichtalchelout), par le déploiement de Sa grandeur ; et c’est la que vous

trouvez Son humilite, etc.
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Et c’est 1a [le sens de| « Son époux est connu aux portes » : pour chacun, selon ce qu’il mesure dans
son cceur ; et la louange du Saint béni soit-11 est qu’Il est I’Epoux de la Matronita, en ce qu’ll se fait

connaitre, etc.
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Or, dans I’aspiration de cet amour, il existe un aspect de petitesse et un aspect de grandeur, selon

la grandeur ou la petitesse de I'intellect ; car un enfant aime, etc.
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C’est pourquoi on I'appelle la « volonté inférieure », car elle se déploie a partir des facultés de
I’ame : ’intellect et les attributs émotionnels (midot). Mais il existe une volonté supérieure, a la ra-
cine de I’ame, dans la source d’ou elle a été taillée, dans les mondes d’Atsilout, de Béria, de Yetsira

et d’Assiya.
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Et, lorsqu’elle se manifeste ici-bas, au niveau de la Yechida dans I’ame individuelle, [elle se traduit
par| ’annulation de la mesure de sa compréhension et de son intelligence, devant 'immensité de
Sa grandeur, béni soit-Il, car « aucune pensée ne peut Le saisir » ; et [par| ’annulation de toutes les
créatures devant Son essence et Son étre, béni soit-Il, car « tout, devant Lui, est véritablement

considéré comme rien ».
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(Bien qu’« aucune pensée ne puisse saisir » Son étre, béni soit-Il, cela désigne néanmoins Son étre
méme ; mais, quant a la grandeur de Son étre par rapport aux créatures, il n’existe aucune compa-
raison avec Lui, béni soit-Il : « Toute Ame louera », et « Sa grandeur est insondable ». ) Et par cela,

I’ame sera éveillée a sortir de son enveloppe, qui est ce corps.
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Or, pour cela, la dimension extérieure (‘hitsoniyout) du cceur ne peut servir de réceptacle, afin que
I’amour et la crainte y soient ressentis, car ils la dépassent ; ’ame sera plutot annulée, dégageée de

ses facultés, et ce sera comme si elle n’avait jamais éte.
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Et c’est 1a le sens de « et de toute ta force ». Cela rayonne avec une égalité parfaite dans chaque Ame
d’Israél ; seul y fait obstacle le fait que cela ne s’enveloppe pas dans le corps, mais demeure au ni-

veau d’une lumiere englobante (makif).
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Et c’est 14 [le sens de] «Elevez la téte»: il s’agit de la volonté inférieure, qui nait de la diffusion de la
force vitale dans les créatures, et qui est élevée vers la volonté supérieure, laquelle est «au crane»:
le niveau de la racine de I’ame et celui de Yechidah, qui naissent de la méditation sur I’insigni-
fiance des créatures par rapport a Son essence et a Son étre. C’est pourquoi il est écrit au sujet de
I’excision, etc.
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Car les méchants sont remplis de regrets, en raison du niveau de Yechidah. Et ce qui relie ce ni-
veau enveloppant (makif), afin qu’il se diffuse dans les facultés de I’Ame revétues dans le corps,
c’est le don de la Torah a Chavouot, lorsque, a chaque parole, leurs 4mes s’envolaient; car la pa-

role faisait descendre de Son essence, béni soit-11: «Moi» (Anochi), «Je suis Celui que Je suis. »

219 RYPT° IMOM2 RPY 0990 X177 NIRT 19301 XD 71990 "RY0I K 1019 R 77100 995 19

Il en va de méme de la Torah dans son ensemble: Lui et Sa sagesse ne font qu’un, et les raisons de

la Torah n’ont pas été dévoilées; car «Tu es sage, mais non d’une sagesse connue », etc.
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Néanmoins, I'intellect humain saisit la Torah dans sa dimension extérieure (‘hitsoniyout), car elle
s’est revétue de réalités matérielles : [les ordres de] Zeraim, Moed, etc. Et lorsqu’une personne at-
tache a elle son intellect et sa pensée, alors la lumiére qui est en elle — qui est Son essence et Son

étre mémes, béni soit-11, revétus en elle — la rameéne vers le mieux (mutav).
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Cela signifie que le « bien » (tov) est I’éclat et la lumiére cachée pour les justes, qui en jouissent,

etc. ; le « mieux » (mutav), quant a lui, est la source du bien, tres élevée dans sa racine.
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Mais voici : « Lorsque le Michkan campe », etc. — il s’agit de « la soucca de David qui est tombée »,
etc., « ses pieds descendent », etc. —, « les Lévites le dresseront » : trois niveaux, Guerchon, Kehat

et Merari.

59 RN 2772 10 0% MIPIZNA PPPwNY 10 YT Y2 [(xanx xqwob] RPHDR? RYPDIRD 113 r2
K715 ROIWN RIDANK 19 27> 291 31 71700

Le niveau de Guerchon : soumettre la sitra a'hra (I’autre c6té) et éliminer le mal, etc. : « Tu jetteras
au fond de la mer », etc. Merari : éprouver de I’amertume face a cette descente ; et par 1a, les té-

neébres sont transformées en lumieére.
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Le niveau de Kehat : « Et vers lui se rassembleront les peuples » ; « la nuit brillera comme le jour ;
les ténébres sont comme la lumiére » ; les fautes volontaires deviennent comme des mérites. Telle

est la tache des Lévites : le relever de sa chute.
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Et le service des Cohanim: «Aharon et ses fils viendront», etc. Car celui qui dit: «Je n’ai que la To-

rah», etc. Mais plutot, comme il est écrit: «Je I’ai saisi et ne le laisserai pas partir jusqu’a ce que je

I’aie amené», etc.
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«Je 'ai saisi», précisément; toutefois, «aucune pensée ne peut Le saisir», et il est impossible qu’Il
se révele et se déploie dans les facultés de I’ame «jusqu’a ce que je ’aie amené », etc. Cela suffit a

qui comprend.
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